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Beszélgetes Hatos Pdllal

A Balassi Intézet célja az orszagkép alakitdsa, a magyarsdg j6 hirének
eljuttatisa a nemzetek kozosségébe. A jelenleg 19 kulfoldi magyar in-
tézetet mikodtets halézat reprezentilja és kozvetiti a magyarorszdgi
kultara szinvonalas képviseldit, bemutatja ket az adott orszag, viros
megfelelS férumain. Az elmult évben a Balassi Intézet egységes arcula-
tot kapott, elinditotta a konyvszakmai Publishing Hungary, a diaszp6-
rikat megcélz6 Reconnect Hungary, valamint a felsGoktatdsi mobilitdst
elésegité Campus Hungary programot. A jové évi tervekrdl, a kulturalis
diplomaicia sajitos mikodésérsl, a kozép-eurdpai és az dzsiai nyitdsrél
a Balassi Intézet f6igazgatéjat, Hatos Pélt kérdeztiik.

— A Publishing Hungary program évi 100 millid forint tdmogatdst kapott
arra, hogy Magyarorszdg a Balassi Intézet és a kiilfé/di magyar intézetek
szervezésében évi 10—12 nemzetkozi konyvvdsdaron vegyen részt 2014-ig.
2012-ben Magyarorszdg a lipcsei, a pdrizsi, a londoni, a szentpétervdri és
a prdgai, frankfurti, géteborgi, belgrddi, helsinkii, bécsi, marosvdsdrbelyi,
szdfiai konyvvdsdron vett részt. Hogyan értékeli ezt a siirii évet, miért fon-
tos jelen lenni ezeken a vdsdrokon?

— A Publishing Hungary program célja, hogy minél t6bb mérvadé nem-
zetkozi konyvviasiron megjelenjen a magyar konyvkultara. Mi szamit
mérvadénak? Egyrészt az, ami szakmai, kiadéi szempontbdl annak
szdamit, mint példdul a frankfurti vdsir vagy éppen a goteborgi konyv-
szemle, ahol a Publishing Hungary révén idén el8szor volt szervezett
magyar jelenlét. Természetesen ide tartoznak a nagy nyugat-eurépai
visdrok, mint a pdrizsi és alondoni. De ezen kiviil szimunkra nagyon
fontos az un. Koztes-Eurépa nagy térsége, Kézép- és Dél-Eurdpitol ki-
indulva, mint Széfia és Belgrdd, egészen az északi Helsinkiig. Ennek
a térségnek az orszdgai torténelemben, kultirdban, mentalitisban és az
iréi tirsadalom jellegét tekintve is sok hasonlésigot mutatnak, és itt ha-
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gyomadnyosan jelen volt egyfajta tudds, ismeret a magyar irodalomrdl.
Ezt azonban generaciordl generacidra tjra kell pozicionalni. Az 1999-es
sikeres frankfurti bemutatkozas és 2002-ben Kertész Imre Nobel-dija
olyan I6kést eredményezett, hogy Ggy érezziik, bizonyos konjunktirija
van a magyar irodalomnak, amit vonzé, attraktiv megjelenésekkel kell
tovibbfejleszteniink.

Belgrid és Széfia ahhoz a tdg értelemben vett Duna-volgyi kultur-
korhoz tartozik, ahol Magyarorszdg még mindig egyfajta referencia-
szerepet képvisel. Belgrdd aspiral a balkdni kulturdlis kézpont cimére.
A majd’ 150 ezer latogatét vonzo belgradi nemzetkozi konyvvdsart idén
Szécsi Noémi személyében magyar iré nyitotta meg, s a szerb kulturd-
lis miniszter idvozdlte azt, hogy Belgridban magyar kulturilis intézet
fog létestilni a kozeljovében. Ez 6t-tiz éve elképzelhetetlen lett volna.
A bolgir-magyar viszony hagyomdnyosan j6. Kevésbé ismerjik a bol-
garokat, ezért meglepd lehet az ottani magyarbardtsdg, ami konkrét
szamokban is kifejez8dik. A széfiai konyvvisdrra 24 magyar tematikaja
kotet jelent meg, amibél 12 vers- és prézaforditis egy olyan orszdgban,
ahol a lakossdgszam 7,6 milliés, a sz6fiai rddié6 leghallgatottabb késs-
délutdni sivjdban pedig egydris beszélgetést szerveztek a kortirs ma-
gyar irodalom helyzetérsl, Magyarorszig kultirdiplomadciai céljairdl.

— A Publishing Hungary programon, a kényvvdsdrokon vald jelenléten til
milyen mds médon alapozhatd még meg a reputdcionk?

— Szisztematikus dttekintés helyett hadd soroljak néhdny példat. A kul-
turdlis diplomdcia része az is, hogy Bécsben a Collegium Hungaricum
reprezentativ helyen dll és miikédteti a Pilvax kdvézét, igy a kézelben
dolgozé hivatalnokok munka utdn letilhetnek és megihatnak egy pohdr
magyar vorosbort. A berlini Collegium Hungaricum évente megszer-
vezi a Cinema Total programot, amely kézép-eurépai filmfinanszi-
rozdsi kérdésekben biztosit egyfajta networkinget, a magyar filmes itt
taldlkozhat példaul a romén, szerb filmesekkel. Es tere van a leghagyo-
midnyosabb dolgoknak is. Lengyelorszdgban masodik éve rendezik meg
az Gn. Magyar Kavalkidot, ami a Mesterségek Unnepéhez hasonlit.
2011-ben Varsé nagyon €18, liktets belvirosdban 70 ezren vettek részt
ezen. Amerikiban a vildg egyik legnagyobb kulturilis rendezvényén
Magyarorszag 2013-ban diszvendég lesz, bemutathatja, hogyan él, épiil
be az autentikus népi kultira a kortdrsba, mindezt egy-mdsfél milli6
ember el6tt a washingtoni muzeumokat, kutatéintézeteket 6sszefogé
Smithsonian Intézet Folk Life fesztivdljan, amely a Capitolium és a
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Lincoln-emlékm kozotti kozel két kilométeres tertiletet, az in. National
Mallt foglalja el minden év junius végén, a julius 4-e el6tti turisztikai
csucsidében. Rdadasul olyan médiaelérhetSségiink lesz, amit megfizet-
ni képtelenség lenne.

— A Balassi Intézet nemcsak szakmai rendezvényeket tamogat, hanem koz-
vetitd, kapcsolatépits szerepe is van. Miben tér el a kulturdlis diplomdcia
feladata, célja a nagykévetségekétsl?
— Végs6 szamvetésben mi Magyarorszag érdekeit képviseljiik, és nem
mivészeti intézmény vagy muzeum vagyunk. A kulturilis diplomécia
szempontjabdl a kultura j6 értelemben vett instrumentum, azaz eszkoz.
A kulttra autonémidjat tiszteletben tarté kulturélis diplomacia kilpo-
litikai érdekeket szolgdl, de az un. public diplomacy sokkal szélesebb,
kevésbé meghatarozott keretei kozott. Amikor a hatdrok le voltak zérva,
és egy levelet haromszor bontottak fel, mire elért a cimzettjéhez, a kul-
turdlis diplomdcia mds szerepet latott el, sokszor az egyedli csatorndja
volt a nemzetek kozotti kommunikdciénak. Most bizonyos értelemben
egy a sok kommunikaciés csatorna kozil.

Mindez nem viltoztat azon, hogy masként kell dolgoznunk, mint
a gazdasigi diplomacidnak, a nagykovetségeknek. A kulturélis diploma-
cia a magyar dllam hivatalos intézményeként nem képvisel mast, mint
amit a magyar kalpolitikai stratégia, de ezt eltéré médszerrel, nyelve-
zettel teszi. S6t, egy olyan kis orszdg esetében, mint a miénk, a kulturalis
diplomdcidnak relative nagyobb szerepe jut. Mi nem vadiszgépekkel,
luxusautémarkakkal vagy éppen olajjal, esetleg pdlmafis tengerparttal
tudjuk megalapozni az orszdgunk j6 hirét, hanem az Gj dolgokra figyel-
mes és érzékeny kulturilis teljesitménytinkkel. Ami mindig a ,mindség
forradalmanak” a hirnoke.

— Melyik eszkizt tartja a legfontosabbnak az orszdgkép reprezentdldsa
szempontjibol?

— Régebben a kulturélis intézetek egyfajta kirakatként mikodtek az
adott févdros reprezentativ utcdjin, terén. 1dérél idére meghirdettek
egy kiallitdst, koncertet, beszélgetést. Mdra a kultirakozvetités méd-
szere, egész kontextusa megviltozott, csak Budapesten minden este
hasz-harminc olyan eseményt tartanak, amelyek kiilonb6zé rétegeket,
izléseket megszolitva szinvonalas kulturélis kirakatként mikodnek.
A Publishing Hungary program lényege éppen ezért az, hogy kilépjen
a hagyominyos kulturilis menedzsment sémaibdl, és eljusson a csomd-
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pontokba, hogy a magyar kultara jelen legyen az adott vdros, orszdg
fontos, nagy hiraddsnak, figyelemnek kitett eseményein.

— A jiliusi Balassi nyilt napon is utaltak arra, hogy bévitik a kilfoldi ma-

gyar intézetek hdlszatit Azsia felé, céljuk, hogy intézetet nyissanak Peking-

ben. Miért kiemelten fontos a kulturdlis diplomdcidnak a kinai fovdros?

— Az 4zsiai nyitdsnak Peking megkeriilhetetlen dllomdsa. Kina az el-
mult két évtizedben a vildg egyik szuperhatalma lett. Nyilvinvaléan
nincs tdl nagy politikai érdekiik abban, hogy jobban megismerjék a
magyar kultdrat, de egyfajta rokonsdgot éreznek veliink a magyarsig
keleti eredete miatt — figgetlentil att6l, mi igaz ebbdl és mi nem. Kimu-
tathat6 naluk a Petéfi-kultusz. Es még fontosabb, hogy mi nem voltunk
ott a modern Kina identitdsit meghatirozé frusztriciés idészakban,
amikor az eurépai nagyhatalmak elénytelen szerz8déseket, félgyarmati
sorsot kényszeritettek rdjuk és a térség nemzeteire. A kolonizaciés mult
hidnya miatt tiszta lappal indulhatunk. 2011-ben, amikor itt jirt az ak-
kori kinai miniszterelnok, sziiletett egy kolcsonds szandéknyilatkozat
a pekingi magyar intézet és a budapesti kinai intézet nyitdsar6l, ami mar
6nmagaban nagy kulturalis diplomdciai gy6zelem volt, hiszen sok-sok
orszag kisérletezik ezzel. Azéta mar véglegesités el6tt all a kulturdlis
diplomiciai egyezmény, amely konkrétan megalapozza az intézetet.
Késébb nyitnunk kell a tévolabbi tartomanyok felé is a pekingi testvér-
varosokon keresztiil, mert ott még inkdbb rank irinyulhat a figyelem,
hiszen a f6varos kompetitiv kornyezetében mindenki jelen van, vidé-
ken azonban nem.

— Az dzsiai nyitds mellett érezhetden nyomatékosabb jelenlétet szeretnének
Kozép-Eurdpdban is.

— Nagyon fontos nekiink K6zép-Eurépa, Vars6, Pozsony és Priga, és
hogy ezt a gondolatot megalapozzuk, mindennapi gyakorlattd tegyuk,
tovabb nyitunk a régiéban: a belgradi utin a zagrdbi intézet nyitdsinak
elékésziiletein is dolgozunk.

— A nyugat-eurdpai intézetek szdamdra mi jelenti a legnagyobb viltozdst
az utobbi évtizedben?

— Sok dolgot emlithetnék a kulturilis finanszirozds viltozé rendsze-
reitdl a digitalizacié hatalmaig. Hadd emlitsek egyetlen folyamatot,
a n6vekvd mobilitdst. Briisszelben és Londonban példdul uniés csat-
lakozdsunk 6ta nagy létszamu fiatal magyar kozosség jott létre. Ha
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diaszpérardl beszélink, elsésorban mar nem az ’56-osokra kell gondol-
ni, hanem hisz-harmincéves fiatalokra, akik szerencsét prébalnak, akik
csalddot alapitanak, akik tisztségeket véllalnak, vdllalatokhoz kertilnek
ki. Akik fiatalon mentek ki és viagynak, varnak arra, hogy a k6zosségi
identitdst erdsit6 timogatdst kapjanak. Ez Briisszelben és Londonban
egyre fontosabb tevékenységink. A kulturakozvetités révén megmu-
tatjuk magunkat az amerikai, a cseh vagy a finn kultirdnak, ezen kiviil
egyre tobb magyarra talilunk ott, akiket meg kell szé6litanunk.

— Egyes vélemények szerint a magyar kultiirdiplomdcidnak elég lenne egy-
egy menedzseriroda, nem kellenének a koltséges intézetek. Vizsgaljdak esetleg,
hogyan lehetne optimalizdlni a 19 intézet miikodésér?

— Nem vagyok dogmatikus, azt gondolom, nincsen olyan szabdly, ami-
hez minden koértlmények kozott alkalmazkodni kellene. New Yorkban
irodaszerd mikodésre tértiink dt. Ennek a médszernek az az eldnye,
hogy szinte ravezeti a kulturélis diplomatédkat arra, hogy az adott viros,
orszag Utbereit célozzdk meg, ahelyett, hogy a falak k6z¢ menekiilné-
nek. Hiszen a magyar k6z6sségi programokat el lehet vinni az ottani
Magyar Hézba, amit a magyar diaszpdra szervezetei tartanak fenn,
a New York-i kulturilis, tudomanyos vagy oktatdsi életet megszdlit6
programokat viszont az egyetemekre, vezets galéridkba stb. kell szer-
vezni. Idén 8sszel példdul az Iliad Galéridval kozosen szerveztik az Gj
tervezdi generdcié designjait felvonultaté Zsolnay-kidllitdst. Ugyanak-
kor a hazszerd mikodésnek is megvan a létjogosultsiga ott, ahol ennek
hagyominya, megfelel§ kontextusa van. A berlini Collegium Hunga-
ricum gyokeret eresztett az eurdpai fontossigdnak nagyon is tudatdra
ébredt avantgédrd, progressziv német févirosban, azaz nemcsak magyar
hdzként, hanem berlini kulturilis intézményként is szimon tartjik. Ez
tobbek kozott azért lehetséges, mert itt az intézet egy multifunkcionalis
hidzban mikodik. Hasonlé logika miatt prosperdl a Rémai Magyar
Akadémia is az olasz f8viros szivében, a Falconieri-palotdban, amely
nem mellesleg Magyarorszdg legértékesebb kulfoldi ingatlana.

— A fiatalok becsatorndzdsa koncepciondlisan is jelen van a Balassi Intézet
programjaiban. Kritikdt is kaptak példaul amiatt, hogy nem eléggé hires
irékat visznek a kényvvdsdrokra. Miért ilyen fontosak a fiatalok a kulturdilis
diplomdcia szdamdra?

— A Balassi Intézetnek egyfajta inkubator-szerepe is van: azt gondoljuk,
a befutott alkoték mellett azokat is timogatnunk kell, akikbdl a kévet-
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kez8 évtizedekben vélnak nemzetkozileg elismert mivészek. A fiata-
lok, az 4j szereplSk, az Gj kozonség felé valé nyitds ezért a kdnyvszakmai,
az oktatdsi és a reprezenticiés programokon is hangsulyos. Ez persze
mindenképpen tobb munkait igényel, mert az ismert nevekre konnyebb
népszert, litogatott programot épiteni. De azzal, hogy mindséget vi-
szink magunkkal, megalapozzuk a bizalmat, és utina az Gjabb dolgo-
kat is jobban fogadjik. Van ebben kockdzat, de azért vagyunk, hogy ezt
vallaljuk.
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